PL-Lampka ogrodowa solarna wykonana z tworzywa sztucznego do dekoracyjnego o$wietlenia w ogrodzie, na tarasie lub
balkonie. Zasilana jest swiattem stonecznym, bez koniecznosci podtaczania do pradu. Wewnatrz jest wiacznik ON/OFF. Diody Led
sg niewymienne. Akumulator wymienny na akumulator tego samego typu.

Zawiera: Panel solarny - 1x

Akumulator 1,2v AAA NI-MH - 1x

Led - 1 x Biaty

GB-Garden Solar Lamp made of plastic is meant for decorative lighting in the garden or on the balcony. It is powered by sunlight
and does not require any electrical source of energy. It comes with ON/OFF button. The LED is not replaceable. The rechargeable
battery can only be replaced with another rechargeable battery (not with regular disposable battery).

The Lamp contains: 1 x Solar panel

1 x rechargeable battery 1,2v AAA NI-MH

1 x White LED

FR-Lampe de jardin solaire en plastique pour un éclairage décoratif dans le jardin, sur la terrasse ou le balcon. Il est alimenté par
la lumiére du soleil, sans avoir besoin de se connecter a I'électricité. Il y a un interrupteur ON/OFF & l'intérieur. Les LED ne sont
pas remplacables. La batterie est remplagable par une batterie du méme type.

Comprend : Panneau solaire - 1x

Pile 1,2v AAA NI-MH - 1x

Led - 1 x Blanc

IT-Lampada solare da giardino in plastica per illuminazione decorativa in giardino, terrazza o balcone. E alimentato dalla luce
solare, senza la necessita di collegarsi all'elettricita. All'interno é presente un interruttore ON/OFF. | LED non sono sostituibili. La
batteria é sostituibile con una batteria dello stesso tipo.

Include: pannello solare - 1x

Batteria 1,2v AAANI-MH - 1x

Led - 1 x Bianco

NL-Solar tuinlamp van kunststof voor decoratieve verlichting in de tuin, op het terras of balkon. Het wordt aangedreven door
zonlicht, zonder dat het op elektriciteit hoeft te worden aangesloten. Binnenin zit een AAN/UIT schakelaar. LED's zijn niet
vervangbaar. De batterij is vervangbaar door een batterij van hetzelfde type.

Inclusief: Zonnepaneel - 1x

1,2v AAA NI-MH batterij - 1x

Led - 1 x Wit

SK-Solarna zéhradna lampa z plastu na dekorativne osvetlenie v zahrade, na terase alebo balkéne. Je napajany slnecnym
Ziarenim, bez nutnosti pripojenia k elektrine. Vnutri je vypina¢ ON / OFF. LED diédy nie st vymenitelné. Batériu je mozné vymenit
za batériu rovnakého typu.

Obsahuje: solarny panel - 1x

Batéria 1,2v AAA NI-MH - 1x

LED- 1 x Biely

HU-Mdanyagbol késziilt napelemes kerti lampa dekorativ vilagitashoz a kertben, a teraszon vagy az erkélyen. A napfény taplalja,
anélkiil, hogy elektromos halézatra kellene csatlakozni. Beliil van egy BE / Kl kapcsolé. A LED -ek nem cserélheték. Az
akkumulator cserélheté azonos tipusu akkumuldtorral.

Tartalmazza: Napelem - 1x

1,2v AAA NI-MH akkumulator - 1x

LED - 1 x Fehér

UA-CoHAuHa cafjoBa flamna 3 nnacTvky Ana AeKOPaTUBHOTO OCBITIEHHA B Cafy, Ha Tepaci abo 6ankoHi. BiH XuBnTbca Big
COHAYHOTO CBiTNa 63 HeobXiAHOCTI NiAKNIOYEHHA [0 eneKkTpuKK. BcepeanHi € Bumukau ON / OFF. Ceitnogioan He MoXHa
3aMiHUTK. AKyMyJ'IﬂTOp MO>KHA 3aMiHUTY AKYMynATOPOM TaKOro X Tuny.

Bknitouae: CoHAuHa naHenb - 1x

1,2v AAA NI-MH akymynaTop - 1x

Cgitnogiog - 1 x binui

PL - Lampa ogrodowa solarna
GB - Solar Lamp

FR - Lampe solaire

IT- Lampada solare

SK - Soldrna lampa

HU - Napelemes lampa IMPORTER:
EM&EM Sp. J.

NL - Zonnelamp ul.Borecka 27

UA - ConAuHa namna 03-034 Warszawa

tel.: 22676 77 46

www.sklep.emem.com.pl
Dane producenta:

PL-ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA: Produkt do celéw dekoracyjnych. Przed uzyciem nalezy upewni¢ sie czy produkt nie jest
uszkodzony w celu unikniecia zagrozenia. Nie nalezy uzywac produktu uszkodzonego. Nie wigcza¢ w poblizu otwartego ognia, zrédet wysokiej
temperatury, w miejscach fatwopalnych. Urzadzenie nie jest zabawka i dzieci nie powinny sie nim bawic. Przecierac suchg i miekka szmatka.
UTYLIZACJA: Urzadzenia nie wolno wyrzucac razem z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Zuzyty wyrdb elektryczny i elektroniczny
podlega selektywnej zbidrce, nalezy oddac go do punktu zbiérki i recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Akumulator, zuzyty i
roztadowany nalezy wyrzucac do specjalnie oznakowanych pojemnikéw ustawionych w punkcie zakupu badz w punktach zbidrki. Informacje u
sprzedawcy.

GB-SAFE USE INSTRUCTIONS: This product is meant for decorative purpose only. Before use make sure the product is not damaged in order to
avoid danger. Damaged item must not be used. Do not use the item near flame, sources of high temperature or flammable places. The item is
not a toy and children should not play with it. For cleaning use dry and soft cloth only. DISPOSAL: The item must not be disposed with other
household waste. Unserviceable electric and electronic products are selectively collected and must be disposed at the recycling point for
electric and electrical devices. The rechargeable battery, non-working and discharged, must be disposed into specially marked containers
located near the Place of Purchase or at the Collection Spot. Contact the Seller for further information.

FR-REGLES D'UTILISATION EN TOUTE SECURITE : Produit & usage décoratif. Avant utilisation, assurez-vous que le produit n'est pas endommagé
afin d'éviter tout danger. Ne pas utiliser un produit endommagé. Ne pas allumer a proximité d'une flamme nue, de sources a haute température
ou dans des endroits inflammables. L'appareil n'est pas un jouet et les enfants ne doivent pas jouer avec. Essuyez avec un chiffon doux et sec.
ELIMINATION : L'appareil ne doit pas étre jeté avec les autres déchets ménagers. Les produits électriques et électroniques usés font l'objet d'une
collecte sélective, ils doivent étre déposés dans un point de collecte et de recyclage des appareils électriques et électroniques. La batterie,
épuisée et déchargée, doit étre jetée dans des conteneurs spécialement identifiés au point d'achat ou aux points de collecte. Renseignements
chez le vendeur.

IT-REGOLE PER L'USO SICURO: Prodotto per scopi decorativi. Prima dell'uso, assicurarsi che il prodotto non sia danneggiato per evitare qualsiasi
rischio. Non utilizzare un prodotto danneggiato. Non accendere vicino a fiamme libere, fonti ad alta temperatura o in luoghi infiammabili. Il
dispositivo non & un giocattolo e i bambini non dovrebbero giocarci. Pulisci con un panno morbido e asciutto. SMALTIMENTO: Il dispositivo non
deve essere smaltito con altri rifiuti domestici. | prodotti elettrici ed elettronici usurati sono soggetti a raccolta differenziata, devono essere
portati in un punto di raccolta e riciclaggio per dispositivi elettrici ed elettronici. La batteria, esaurita e scarica, deve essere smaltita in
contenitori appositamente contrassegnati presso il punto vendita o presso i punti di raccolta. Informazioni presso il venditore.

NL-REGELS VOOR VEILIG GEBRUIK: Product voor decoratieve doeleinden. Controleer voor gebruik of het product niet is beschadigd om elk
gevaar te voorkomen. Gebruik geen beschadigd product. Niet inschakelen in de buurt van open vuur, bronnen met hoge temperaturen of op
ontvlambare plaatsen. Het apparaat is geen speelgoed en kinderen mogen er niet mee spelen. Veeg schoon met een droge, zachte doek.
AFVOER: Het apparaat mag niet worden weggegooid met ander huishoudelijk afval. Versleten elektrische en elektronische producten moeten
selectief worden ingezameld, ze moeten naar een inzamel- en recyclingpunt voor elektrische en elektronische apparaten worden gebracht. De
batterij, opgebruikt en ontladen, moet worden weggegooid in speciaal gemarkeerde containers op het punt van aankoop of op inzamelpun-
ten. Informatie bij de verkoper.

SK-PRAVIDLA BEZPECNEHO POUZITIA: Vyrobok na dekorativne Gcely. Pred pouzitim sa uistite, Ze vyrobok nie je poskodeny, aby ste predisli
akémukolvek nebezpecenstvu. Nepouzivajte poskodeny vyrobok. Nezapinajte v blizkosti otvoreného ohna, zdrojov vysokych teplot alebo na
horlavych miestach. Zariadenie nie je hracka a deti by sa s nim nemali hrat. Cistite suchou, makkou handri¢kou. LIKVIDACIA: Zariadenie sa
nesmie likvidovat spolu s inym domovym odpadom. Opotrebované elektrické a elektronické vyrobky podliehaju selektivnemu zberu a mali by
byt odovzdané na zberné a recyklacné miesto pre elektrické a elektronické zariadenia. Batériu, ktora je vybitd a vybita, by ste mali zlikvidovat v
Specidlne oznacenych nadobach pri ndkupe alebo na zbernych miestach. Informécie u predajcu.

HU-BIZTONSAGOS HASZNALATRA VONATKOZO SZABALYOK: Termék dekorativ célokra. Hasznélat el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a termék
nem sériilt, hogy elkeriilje a veszélyeket. Ne hasznaljon sériilt terméket. Ne kapcsolja be nyilt lang, magas hémérséklet forrasok vagy
gyulékony helyek kdzelében. A késziilék nem jaték, és gyerekek nem jatszhatnak vele. Térdlje szaraz, puha ruhéval. ARTALMATLANITAS: A
késziiléket nem szabad a héaztartasi hulladékkal egyditt kidobni. Az elhasznéalédott elektromos és elektronikus termékeket szelektiv gytjtésnek
kell alévetni, azokat elektromos és elektronikus eszkézok gy(ijté- és Gjrahasznositd pontjara kell vinni. Az elhasznalt és lemerilt akkumulatort a
vasarlas helyén vagy a gytjtéhelyen kiilon jelzett edényekbe kell dobni. Informécié az eladénal.

UA-TIPABW/TA BE3MEYHOIO BUKOPUCTAHHA: Bupib ansa aekopaTnsHux Lineii. Mepes BUKOPUCTaHHAM NepeKoHaiTecs, Wo Bupi6 He
MOLIKOAKEHO, W06 YHNKHY TV ByAib -AKOT Hebe3neku. He BUKOPUCTOBYIATE NOLIKOAXKeHNI BUPI6. He BMUKaiiTe No6an3y BiAKPUTOrO BOTHIO,
[iKepen BUCOKOI TemnepaTypu abo y Nerko3anMmnctiix Micuax. MpucTpin He € irpallkoto, i AiT1 He NOBUHHI rpaTi 3 HUM. MPOTPITb HAaCYXO Cyxoto
m'AKoto TKaHuHo. Y TUMTIBALIA: MpucTpiit He MOXHa yTuNi3yBaTu pa3om 3 iHWMMK NOBYTOBMMM BiAXOAAMM. SHOLIEHT eNeKTPUYHI Ta eNeKTPOHHI
BUPO6M NignsAratoTb BUGIpKoBOMY 360pY, iX CNif LOCTaBUTY 0 NYHKTIB 360pYy Ta NepepobKu eNeKTPUUYHUX Ta eNEeKTPOHHUX NPUCTPOIB.
AKYMyNATOP, PO3PAMAKEHNI Ta PO3PAMKEHUIA, CNiJ YTUNI3YBaTU Y CneLianbHO NO3HAYeHKX KOHTeNHepax y MicLi npuabaHHa abo y nyHKTax
360py. IHpopmaLlia y npoaasusa.

IMPORTER:
EM&EM Sp. J.
ul.Borecka 27

03-034 Warszawa
tel.: 22676 77 46

www.sklep.emem.com.pl

Dane producenta:
Ningbo Bella Solar Co., Limited

.‘ Ningbo Bella Solar Co., Limited “ Address: 3/F, Building7, Electrical Business Park, No.568 Siming Road (East),
' ‘ Address: 3/F, Building7, Electrical Business Park, No.568 Siming Road (East), ’ ‘ Yinzhou Area, Ningbo, China
.‘ — Yinzhou Area, Ningbo, China .‘ — Serdecznie zapraszamy do zakupul!
Serdecznie zapraszamy do zakupu!




